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Alimentation----------------------------230V/50€t60HZ

CourantmMaXis s s s s s s sssssssssssnssnnssansnnnnnnssnss 10 A
Puissance moteUrs « s s s s s s s s s snsnsnnnnnnnnnsssssss0,55kW
TranNSMiSSIONa « « « « s s s s s s s s s s s s ennemnnmensnsssss par chaine
TUrDINE s s s s s esesanssnnsnansnnnnnnnnns 3360 L/min - 1250 W
Variateur électroniquUes « « s s s s s s s s s sssssusssssnnnnnsn=ssOU
Pression. .. ... 0,2 bar

Débit ouate de celluloSE v s s s s s s s s s s e========aa0a25sacs/h
CapaCité dE CUVE:s s s s s s s s s s s s ssssmsssnmnnnsnnnnnssss 220 L
Filtre turbine aspirationa « s s s s s s s s s s s s s s s e nnennneennnnnsss 1
Filtre turbine refroidissements « c s s s s s s s s s s nnnnnnsnnnnnnnnal
Longueurtuyau produits « s s s s s s s s s s s s s s s s s snnnmmnnnns 25 m

Diameétre sortie produit s s e s s s s s s s s s ssssussnssnsss==s63MM
RouesgonflablesllllIIIIIIIIllIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIQSOO

Télécommandefilaire a s s s s s s s s anannnmnns 25 m Marche/ Arrét
Rehausse amovibles s s s s s s s s s assasssss==ssaahauteur 13 cm
Hauteur sansrehaussS€e s s s s s s s s s s sasssnnsnnnnnnnnns 108 cm
Dimensions (LXIXN) e uaauuunnnnnnnnnnnnns 105 x 76 x 122 cm
POI0S: s s s s s nsnnnnsnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnns==s=I2Kg
NivVEAU SONOIEe a s s s s s s s s s s s s s s s s sssnssnnnsnnsnsns 101 Lwa
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CERTIFICAT DE CONFORMITE

LE FABRICANT : EUROPE PROJECTION
Z.1 Rousset Parc Club

343 bd Francis Perrin

13106 ROUSSET CEDEX

DECLARE QUE LA MACHINE DESIGNEE CI-DESSOUS :
Marque : VOLUMAIR

Type : Machine a floquer Grand modéle

Modeéle : M600

EST CONFORME A
* I'article R.233-73 du code du travail

AUX DIRECTIVES :

» Machines 2006/42/CE

» Basse tension 2014/35/UE

« CEM 2014/30/UE

* ROHS 2011/65/EU

» Emissions sonores 2005/88/CE

ET AUX NORMES :
* NF EN ISO 12100
* NF EN 60204-1
* NF EN ISO 13857
ROUSSET, le 20 AVRIL 2016
Patrick BOREL
Président
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MODE D'EMPLOI

3. MISES EN GARDE

3.1. SECURITE

Une wutilisation de la machine de maniére incorrecte ou sans respect des consignes de
sécurité indiquées dans ce manuel peut entrainer la mort ou de graves blessures.

Lire attentivement toutes les instructions de fonctionnement, les consignes de sécurité et
les mises en garde contenues dans ce manuel avant de faire fonctionner la machine.

*  LUitiliser son appareil exclusivement pour les applications spécifiees dans le manuel.
=  Toujours rester vigilant lorsque I'on utilise son appareil.

= Transporter la machine en utilisant les poignées ou prises approprées._

*  Dwurant les pauses, débrancher la machine &lectniguement.

i +» Respecter toutes les normes de sécurité avant de faire fonctionner son appareil.

+ Faire fonctionner I'appareil &2 sa tension nominale.
& * Laisser un espace libre d'au moins 50 cm entre Nappareil et tout obstacle de fagcon a ne pas

obstruer le passage de I'air.

* Savoir arméter son appareil rapidement en cas de nécessité.

*  Ne jamais utiliser 'appareil g'il fonctionne de maniére anormale ou s'il est défectueux.

= MNe pas dinger de jet d’eau ou de liquide inflammable sur la machine.

= MNe jamais dinger le jet d’air ou de produit en direction d’'une personne ou d’un amimal.

= Me pas toucher les surfaces chaudes de I'appareil.

+»  Toujours utiliser les protections corporelles adaptées (lunettes, gants, combinaison et
masque) et faire attention aux cheveux longs.

+ Ne jamais toucher aux pigces mobiles.

+ Ne pas introduire d'objet ou les mains a l'intérieur des grlles de protection afin d'éviter tout
accident ou dommage de la machine.

*  Pour tous travaux a l'exténeur, utiliser exclusivement des rallonges préevues a cet effet.

+ Entretenir son matériel avec soin et bien le nettoyer aprés chaque utilisation.
& = Débrancher I'appareil avant chaque intervention.
= Ewiter absolument de dévisser un raccord quelcongue lorsque I'appareil est sous pression.
= Contrdler les piéces endommagées.
* MNe pas nettoyer les pieces plastigues avec du solvant.
* En cas d’'endommagement du cible électrique ou de la fiche, ne pas utiliser la machine et
contacter le centre de service aprés-vente agrée pour les remplacer par une piéce d'ongine.
» En cas de demande dintervention toujours spécifier le modéle et le numéro de série de
I'appareil.
+  Pour tout remplacement de piéces, utiliser uniguement celles d'origine.
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Machine a floquer grand modeéle M600

MODE D'EMPLOI

3. MISES EN GARDE (suite)

3.1. SECURITE (suite)

= Me pas apporter de modification a la machine.
= MNe pas couper ou démonter les grilles de protection.
= Me pas ouvrir le coffret électrique.

ESPACE DE TRAVAIL

*  Maintenir 'espace de travail propre et degage.

= La température ambiante de fonctionnement doit étre compnse entre +5°C et +35°C.

* Me pas utiliser 'appareil dans un environnement potentiellement explosif.

= Me pas placer d'objet potentiellement inflammable a proxamité de la machine.

* Eloigner toute personne non qualifiee de la zone de fonctionnement de la machine, ainsi que les
enfants et les animaux.

*  En cas de positionnement de la machine sur un echafaudage ou un plan au-dessus du sol, la fixer
afin d’eviter toute chute durant son fonctionnement.

*  Me pas installer I'appareil sur une surface inclinée afin d'éviter les nsques de mouvements imprévus
ou de basculement.

TUYALLX

= Toujours utiliser des tuyaux et des raccords adaptés (piéces d'ongine) au produit utilis&, ne pas
tenter de les réparer.

= Me pas marcher sur les tuyaux, ne pas les plier.

»  Me pas tirer la machine par les tuyaux.

STOCKAGE
» Entreposer la machine dans un espace propre et dégagé dont la température ne dépasse pas
+35°C.

EN CAS DE NECESSITE, NOUS NOUS RESERVONS LE DROIT D’APPORTER TOUTE
MODIFICATION SANS PREAVIS.
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MODE D'EMPLOI

3. MISES EN GARDE (suite)

3.2. BRANCHEMENT ELECTRIQUE

Le branchement électrique des machines doit s'effectuer sur des prises 164 - 230% comportant
% un disjoncteur différentiel.

Avant d'effectuer toute intervention sur la machine, vérifier que toutes les sources d’énergie
électrgiue soient coupées.

PRISE DE TERRE
Toutes les machines doivent étre reliées a la terre lorsqu'elles fonctionnent, afin de protéger l'opérateur
des décharges électriques. Toutes nos machines sont équipées de fiches d'alimentation normalisées.

Le branchement électrique doit étre effectué par un technicien qualifié. Il est interdit de modifier ou
déemonter la machine notamment au niveau du beitier électrique.

Les réparations doivent étre effectuées par un centre agrée ou par nos cenfres SAY.

Lors d'une intervention sur la machine s’assurer que la terre a bien &té rebranchée.

RALLONGES

Lors de I'utilisation d'une rallonge s’assurer que celle-ci comporte bien une terre, gu'elle ne soit pas
ecrasee ou endommagés. Verifier que la section du cable de la rallonge utilisée soit suffisante pour
supporter le courant de I'appareil en fonctionnement. Une rallonge trop fine peut provoquer des chutes
de tension et une surchauffe de 'appareil.

En cas d'utilisation d'un enrouleur, il est impératif de le dérouler complétement, dans le cas contraire
I'appareil peut étre endommagé. La section doit étre proportionnelle 3 la longueur du cable.
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MODE D'EMPLOI

4. VOTRE MACHINE (suite)

4.3. IDENTIFICATION DES COMPOSANTS DE LA MACHINE

Tuyau produit

Sortie produit

Moto-réducteur

Telécommande filaire

Turbine

mme|s o=

Tableau de commandes (voir détails page suivante)
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Machine a floquer grand modéle M600

MODE D'EMPLOI

4. VOTRE MACHINE (suite)

4.3. IDENTIFICATION DES COMPOSANTS DE LA MACHINE (suite)

@ on 1 OFF - Mise en marche / Arrét

'o DEPART / STOP : Départ cycle - Amrét cycle

o SOUFFLAGE SEUL : mise en route de la turbine seule
o + I augmentation de la turbine

o - - diminution de la turbine

@ Voyant témoin de mise sous tension

@l Yoyant témoin de marche de la turbine air

@ Voyant témoin de marche du moteur cardage

@ Yoyant témoin de marche en mode SOUFFLAGE SEUL
@ Amrét d'urgence

o Afficheur du réglage de la vitesse de la turbine en %
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MODE D'EMPLOI

5. UTILISATION DE LA MACHINE

5.1. PREREQUIS

+ Le raccordement électrique doit &tre de 230 % - 16 A - 50 ou 60 Hz avec un enrouleur 3 x 2,5 mm
de 40m maximum, complétement déroulé.

. En cas de dysfonctionnement de la machine, un appui de 3 secondes sur le bouton
‘W "ON/OFF" (1), permet de vérifier que la tension d’alimentation est supérieure a 210 V.

5.2. MISE EN ROUTE

1. Une fois la prise de la machine branchée, la machine est en mode amét, I'afficheur (G) indigque
"OFF".

2. Appuyer sur le bouton "ON/OFF™ (1), I'afficheur (G) indique la valeur de réglage de |a vitesse de |a
turbine en %, le voyant (L1) s'allume, la machine est en service.

3. Appuyer sur le bouton "DEPART/STOP" (2), la turbine se met en route. Le voyant (L2) s'allume et
le voyant (L3) clignote.

4. Aprés § secondes, le moteur de cardage démarre et le voyant (L3) reste allume.
5. Laisser la machine tourner a vide environ 30 secondes pour vérifier son bon fonctionnement.

6. La machine est préte a travailler. Mettre en place le ballot de produit & projeter et le faire tomber au
fond de la cuve.

7. Utiliser la téléecommande filaire pour démarrer ou améter le cycle de fonctionnement de la machine.
& En mode "SOUFFLAGE SEUL" (voyant (L4) allumé), le moteur de cardage ne démarre pas.
9. Une fois le travail terminé, appuyer sur le bouton "DEPART/STOP" pour arréter le cycle. Le moteur

de cardage s'amréte (le voyant (L3) s'éteint). Aprés & secondes, la turbine s'aréte a son tour et le
voyant (L2) s'éteint.
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MODE D'EMPLOI

6. MAINTENANCE

6.1. CODES D’ERREUR

Les difféerents codes d'erreurs s'affichent sur I'afficheur (G).

CODES DEFINITIONS ACTIONS A EFFECTUER
Pas d'affichage. Brancher la prise, vérifier I'alimentation (230 V), vénfier le fusible
dans le coffret électrique.
Arrét d'urgence Décrocher le bouton d’arrét d'urgence (AU).

H u enclenche.
D F F Machine en mode | Metire la machine en service en appuyant sur le bouton (1).

arrét.
n 0 -I- Defaut contréle Mettre la machine sur "OFF" pendant une minute puis la remettre
moteur. en service.

Si le probléme persiste, ou en cas de doute sur le bon fonctionnement de la machine, ne pas essayer
de réparer la machine soi-méme.

6.2. ENTRETIEN

Aprés chagque utilisation :
+ laisser la machine tourner jusqu'a ce que tout le produit soit évacué de la cuve.

+ mettre la machine en mode "SOUFFLAGE SEUL" (bouton (3)) afin d'évacuer les demiers résidus
de produit dans le tuyau.

+« nettoyer le filire dair de propulsion produit (filire rectangulaire). Son colmatage affecte le
rendement de la machine.

« nettoyer le filtre d’air de refroidissement de la turbine (filtre rond en mousse). Son colmatage
peut entrainer la déténioration de celle-ci par surchauffe.

plus réguliérement.

i En cas d'utilisation intensive de la machine, le nettoyage des filtres est a effectuer
Arréter la machine et procéder au nettoyage des filtres. Puis reprendre le travail.
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Mode d'emploi

m TRADUCTION DU MODE D'EMPLOI ORIGINAL

AVANT-PROPOS

Ce manuel est composé de deux parties distinctes.

La premiére sadresse a l'utilisateur final et au TECHNICIEN SPECIALISE ; la deuxiéme sadresse exchusivement

au TECHNICIEN SPECIALISE.

On entend par TECHNICIEN SPECIALISE :

» le fabricant de la machine (par exemple une motopompe) avec pompe incorporée (dorénavant. lorsque
l'on parle de « machine avec pompe incorporée », il peut également sagir d’'une « installation avec pompe
incorporée », comme par exemple dans le cas d'une station de pompage) ;

« une personne, en général du centre d'assistance, spécialement formée et autorisée a effectuer, sur la
pompe et sur la machine avec pompe incorporée, des interventions de maintenance extraordinaire et des
réparations. Nous rappelons gue les interventions sur les composants électrigues doivent étre effectuées
parun TECHNICIEN SPECIALISE, c.-a-d. un ELECTRICIEN QUALIFIE habilité professionnellement et formé
pour controler, installer et réparer des appareils électrigues dans « les régles de T'art » et conformément
aux réglementations en vigueur dans le pays o1 la machine avec pompe incorporée est installée.

PREMIERE PARTIE

INFORMATIONS GENERALES

Mous vous félicitons davoir choisi F'un de nos produits et vous rappelons qu'il a été concu et fabriqué en
prétant la plus grande attention a la sécurité de Topérateur. a lefficience de son travail et a la protection de
lenvironnement.

Afin de préserver ces caractéristiques dans le temps, nous vous recommandons de lire attentivement ce
manuel et vous invitons a respecter scrupuleusement les indications.

Mous vous conseillons daccorder une attention particuliére & la lecture des parties de texte marquées du
symbole :

/i\. ATTENTION
car elles contiennent des instructions de sécurité importantes pour I'utilisation de la pompe.
LE FABRICANT DECLINE TOUTE RESPONSABILITE QUANT AUX DOMMAGES DECOULANT DE :
+ I'inobservation du contenu du présent manuel et du manuel de la machine avec pompe intégrée ;
+ applications de la pompe autres que celles exposées dans le paragraphe « DESTINATION D'USAGE » ;
- utilisations contraires aux réglementations en vigueur en matiére de sécurité et de prévention des accidents
du travail ;
une installation incorrecte ;
négligences dans la maintenance ;
modifications ou interventions non autorisées par le Fabricant ;
emploi de pieces de rechange non originales ou inadaptées au modeéle de la pompe ;
réparations non effectudes par un TECHNICIEN SPECIALISE

CONDITIONS DE GARANTIE

La garantie a une validité de 24 mois, a compter de la date indiquée sur le document fiscal de vente (ticket
de caisse, facture, etc.}, & condition que le certificat de garantie joint 4 la documentation de la pompe soit
retourné au Fabricant, diment rempli, sous 10 jours a partir de la date d'achat.

Le client n'a droit quau remplacement des piéces qui, selon le Fabricant ou son représentant autoriseé a cette
fin, présentent des vices de matériel ou de fabrication. et il ne peut prétendre a une quelconque indemnisation
pour les dommages, directs ou indirects, de quelque nature que ce soit. Les frais de main-diceuvre, demballage
et de transport restent a la charge du client.
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Mode d'emploi

CARACTERISTIQUES ET DONNEES TECHNIQUES

8 18

20020 25

RACCORDEMENT MECANIQUE
Puissance absorbée a la vitesse de
rotation et a la pression maximales

0.20 kW -0.27 CV

038kW-052CY | 0,88kW - 1,20V

1.1 KW - 1,5 CV

Vitesse maximale de rotation de la pompe

(tr'min) 1450 / 1750 RPM 650 RPM
Vitesse minimale de rotation de la pompe

(tr/min} 1000 RPM 400 BPM
HUILE POMPE AGIP BLASIA § 150 (ISO-L-CKD) SAE 20W/40

RACCORDEMENT HY DRAULIQUE
Température maximale de lean

dalimentation 40°C - 14°F

Température minimale de Tean

dalimentation 59% - 41°F

Dénivelé maximal daspiration Im - 82t

Pression maximale de Fean

dalimentation Obar - psi

PERFORMAMNCES

Diébit a la pression maximale 6.91/min- 1.8 USgpm | 10,71/ min- 2,8 USgpm 18,5 Vmin - 4,9 US gpm

Dyébit a 0 bar 7.7Vmin-2,1US gpm | 11,9V min- 3,1 USgpm 23 Vmin - 6,1 US gpm

Pression maximale 1,5 MPa 2,0 MPa 2.5MPa
15 bar - 217 psi 20 bar - 290 psi | 25 bar - 363 psi

Nivieau de pression sonore 62 dBIA) 64 dB{A) 65 dB{A)

POIDS 1.6kg-3.51b 4.7 ke- 10410

Les caractéristiques et les donndées techniques sont fournies a titre indicatif.
Le Fabricant se réserve le droit dapporter a Fappareil toutes les modifications qu’il jugera opportunes.

IDENTIFICATION DES ELEMENTS

Consulter les figures 1 et 2 au debut du manuel d'utilisation et de maintenance

. Accumulateur de pression
. Téte pompe

Raccord aspiration

. Raccord refoulement
Carter pompe

SR LS

Bouchon remplissage huile
. Raccord by-pass
Clapet de régulation
. Bouchon clapet d'aspiration
. Bouchon clapet de refoulement
. Manomeétre (uniquement 25)

- S wm

]
L

spécial

Levier de commande pression/by-pass

.Réducteur pour moteur électrigue

14. Réducteur pour motenr 4 explosion a deux temps spécial

15. Réducteur pour moteur a explosion 4 quatre temps avec
arbre 3/4” ou 5/8" et bride SAE [60%a

16. Réducteur pour moteur i explosion & quatre temps avec
arbre 5/8” et bride SAE J60%a

18, Arbre 4 cardan 17 3/8

17. Arbre cylindrique @ 17 pour poulie

19, Bride et arbre pour moteur électrique standard MEC 71

20, Bouchon refoulernent

21. Plaque signalétique
22, Poulie

23, Bride et arbre pour moteur électrique NEMA 56 5/8

DISPOSITIFS DE SECURITE

Clapet de limitation/régulation de la pression.
Il gagit d'un clapet qui permet de régler la pression de fonctionnement et qui permet au liquide pompé de

24, Arbre cylindrique & 17
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Mode d'emploi

refluer vers la conduite de by-pass, empéchant la formation de pressions dangereuses lorsque Ton ferme le
refoulement ou lorsgue l'on cherche a définir des valeurs de pression supérieures aux valeurs maximales admises.

PLAQUE SIGNALETIQUE

La plaque signalétique (21) contient le numéro de série et les principales caractéristiques techniques de la
POIIpe.

ATTENTION
« 5ila plaque signalétique sabime au il du temps, sadresser au revendeur ou d un cenire dassistance autorise
pour sa réparation.

DESTINATION D’'USAGE

N\ arrenTioN
« La pompe est exclusivement construite pour les applications suivantes :
- traiternents dirrigation el de désinfestation des jardins, serres, prés ef cultures de dimensions modestes ;
- pompage de détergents et de couleurs en solution agueuse ;
- pompage deau destinée d un usage non alimentaire.
« La pompe nest pas faite pour pomiper des :
- splutions agueuses avec une densité ef viscosité supérienres a celles de leau ;
- salutions de produits chimigues dont vous nétes pas sir de la compatibilité avec les matériaux de la pompe ;
- eau de mer ou ean a forfe concenfration saline ;
- combustibles et lubrifiants de tout type ;
- figuides inflarnmables ou gaz liguéfiés ;
- liguides a usage alimentaire ;
- solvants et diluants de tout type ;
- peintures ou vernis de fout type ;
- liguides g des températures supérietres g 40°C ou inférieures a 5°C ;
- liguides contenant des granulés ou des parties solides en suspension.
« La pompe ne doit pas étre utilisée pour laver : des personnes. des animaux, des appareillages électrigues
sous tension, des objets délicats, la pompe elle-méme ou la machine dont elle fait partie.
» Les accessoires (de série et en option) utilisés avec la pompe doivent éfre approuvés par le Fabricant.
» La pomipe niest pas adaptée a une utilisation dans des environnemerts présentant des conditions particuliéres,
comme des atmosphéres corrosives ou explosives.
= Pour femploi a bord de véhicules, bateaux ou avions, sadresser au service dassistance technique du Fabricant,
car des prescriptions supplémentaires peuvent étre nécessaires.
TOUTE AUTRE APPLICATION DOIT ETRE CONSIDEREE COMME IMPROPRE.
LE FABRICANT DECLINE TOUTE RESPONSABILITE QUANT AUX EVENTUELS DOMMAGES DECOULANT
D'USAGES IMPROPRES OUf ERRONES.

ACCESSOIRES EN OPTION

/N arteEnTiON

» Les accessoires en option inadaptés compromettent le fonctionnement de la pompe e peuvent la rendre
dangerewuse. Utiliser exclusivement des options originales recommmandées par le Fabricant.

» En ce qui concertie les prescriptions générales, les consignes de sécurité, Vinstaflation et la maintenance des
accessoires en option, consulfer la documentation qui les accompaghe.

11 est possible d'intégrer a léquipement standard de la pompe la gamme suivante d'accessoires :
«» filire d'aspiration {communément appelé crépine de fond) @ 15 (unigquement 8 — 18) ;

« filtre daspiration © 18 (uniquement 20/20 et 25) ;

+ raccord daspiration droit @ 23 (uniquement 20020 et 25) ;

« raccord daspiration droit @ 25 {(uniquement 20/20 el 25) ;

« raccord daspiration courbe (@ 23 (uniquement 20/20 et 25} ;

Pyrofolie’s = 15 Rue Victor Baltard = 77410 Claye-Souilly = FRANCE

Tel : 0033160942064 -Fax:003316007 17 03 - @: guillaume@pyrofolies.com



PYR&
FOL\ES

Machine a floquer grand modéle M600
POMPE BASSE PRESSION

Mode d'emploi

raccord d'aspiration courbé @ 25 (uniquement 20/20 et 25) ;

raccord pour application manomeétre (uniguement 8 — 18) ;

manoméire 0-40 bars a fixation radiale (uniquement 8 — 18) ;

manometre 0-40 bars a fixation centrale (uniquement 20/20 de série sur 25) ;
tuyaux de refoulement a haute pression ;

lances de pulvérisation de différente sorte.

Pour de plus amples informations, contacter le revendeur.

FONCTIONNEMENT

/N artenTiON

« La pompe ne peut pas étre mise en service si la machine dans lagquelle elle est incorporée nest pas
conforme aux prescriptions de sécurité posées par les Directives européennes. Cetle conformité est
egarantie par la présence du margquage € € ef par la Déclaration de Conformité rédigée par le fabricant
de la machine avec pompe incorporée.

« Avant de meftre en marche Ia pompe, lire aftentiverment les indications conteniues dans ce manuel ef dans le
manuel de la machine avec pompe fncarporée. Sassurer notariment divoir bien compris le fonctionnement
de la pompe et de la machine avec pompe incorporde en ce qui concerne les opérations de captage du lquide.

« Lutilisation de la pompe exige attention et prudence. Ne pas permetire i dautres personnes dutiliser la pompe
Sans sElre assuré, sous sa propre responsabilité, que utilisatewr occasionnel a lu attentivernent ce manuel ef
sait utiliser la pompe. La pompe ne doit pas étre wtilisée par des enfants ou par un personnel non gualifié.

« Respecter les consipnes de sécurité contenues dans le manuel dutilisation et de maintenance de la machine
avec pompe incorporée, el notamment la parfie consacrée aux éguipemenis de profection individuelle
{lunettes de profection, casques, masques, etc.).

= Respecter les consignes de sécurité confenues dans le manuel d'utilisation ef de mainfenance des accessoires
en option éventuellerment wtilisés.

« MNe pas utiliser la pompe si :

- elle a subi des chocs importants ;

- il ¥ a dévidentes fuites d’huile ;

- il ¥ a dévidentes fuites deaw.

Dans ces cas, faire contrdler [n pormpe par un TECHNICIEN SPECIALISE.

« Faire particuliérement attention lorsque la pompe est utilisée dans des environnements ou il y a des véhicules
en wouvernent, susceptibles décraser ou dabimer le tuvau de refoulement et la lance de pulvérisation.

« Pendant le_ fonctionnement, garder toujours la pormpe sous surveillance et hors de la portée des enfants ef
animaux. Faire particuliérement attention lors dutilisation dans des créches, maisons de santé et maisons de
repos, car ces lewx sont fréquentés par des enfants, par des personnes dgées on handicapées sans surveillance.

« Avant d'utiliser Ia pompe, mettre des véfements paranfissant une protection adéquate contre les fausses
marnceuvres avec le liguide sous pression. Ne pas utiliser la pompe 4 proximité de personnes ne porfant pas
de vétements de profection.

= Les jets a hante pression peuvent étre dangerenx s7ils sont witilisés de maniére fncorrecte. Ne pas diriger le
jet vers des personmes, des animaux, des appareillages électrigues sous tension ou la machine avec pompe
fHCcor porée.

» Pendant Nutilisation, empoigner solidement la lance de pubvérisation, car lorsque lopérateur agit sur le
fevier de commande pour pulvériser le produit, il est soumis a la force de réaction du jet & haute pression.

» Ne pas diriger le jet contre soi-méme ou dautres personnes pour nettoyer vétements ou chawussures.

= Ne pas diriger le jet a haute pression vers des matériels contenant de lamiante on dautres substances nuisibles
d la santé.

« Sassurer que les organes mobiles de la pormpe sont correctement protégés ef qu'ils ne sont pas accessibles au
personnel non auforise.

« Ne pas sapprocher des organes mobiles de la pompe, méme s'ils sont convenablement protépés.

+« Ne pas retiver les protections des organes mobiles.

= Ne pas gffectuer dopérations de maintenance sur la pompe si celle-ci est en marche.

» Respecter les indications du paragraplie « DESTINATION IFUSAGE ».

= Ne modifier en aucun cas les conditions d'installation de la pompe, notamment ne pas modifier la fixation
ou les raccorderments hydrauliques.

= Ne pas actionner déventuels robinets montés sur la pompe, s7ils ne sont pas raccordes a un systéme empéchant
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la sortie accidentelle du liguide pompé.

s Ne pas dérégler les commuandes ou les dispositifs de sécurité.

« Le branchement sur secteur de la machine avec pompe incorporée doit étre réalisé par un Electricien Qualifié.
corformérment aux normes en viguenr dans le pays dutilisafion.

« Il est interdit dutiliser la machine avec pompe incorporée dans des espaces fermés, si celle-ci est alimentée
par un moteur q explosion.

OPERATIONS PRELIMINAIRES

N\ arrENTION

« Effectuer les opérations préliminaires recommandeées par le fabricant de la machine avec pompe incorporée.

« Verifier gue tous les refoulernents somnt fermés ou raccordés a des systemes en position fermée (par exemple
robinet fermé ou lance de pulvérisation en position fermée).

« Ne dépasser en aucun cds la valeur maximmale de pression de gonflage pour faccumulateur (si présent),
indiguée dans le tableau ci-aprés.

« Charger un TECHNICIEN SPECIALISE de fafre les conirdles prévus dans le programme de mainfenance
extraordinaire.

a) Vérifier que lorsque la pompe est arrétée, le niveau d huile ne dépasse pas llencoche de référence présente
sur le carter ou ne se situe pas 2-3 mm au-dessous (voir également la figure 4).
Serappeler que le niveau d huile doit toujours étre contrdle avec la pompe & larrét et complétement froide.
Pour les éventuelles remises a niveau, consulter les types de lubrifiant indiqués au paragraphe
« CARACTERISTIQUES ET DONNEES TECHNIQUES ».

& ATTENTION
« Sadresser 4 un TECHNICIEN SPECIALISE pour les remises a niveau des pompes 8, 18, 20/20 ef 25, car elles
nont pas de compensateur volumétrique.

b} Veérifier le gonflage de l'accumulateur de pression au moyen d'un pistolet ordinaire pour air comprimeé avec
manométre, du méme genre que ceux utilisés pour vérifier la pression des pnieus (UNTIQUEMENT 20420 ET 25).
Le gonflage dépend de la pression a laguelle fonctionnera la pompe. Vioir le tableau suivamnt :

PRESSION DE FONCTIONNEMENT POMPE PRESSION DE GONFLAGE ACCUMULATEUR
bar psi bar psi
2-5 29-73 Z 29
5-10 73 -145 2-5 29 -73
10 - 25 145 - 363 5-7 73 - 102
AVERTISSEMENT

« Pour les applications avec entrainement de la pompe par arbre d cardan, éviter les poussées sur Tnrbre de la
pompe dues @ un emplof incorrect du cardan (faible graissage des piéces coulissantes, rayons de bragquage
incompatibles avec le type de cardan emploveé).

» En cas de fonctionmement g températures trés basses, sassurer de lnbsence de glace a Uintérieur de la pompe.

« Effectuer les contriles de maintenance ordinaire, notamment ceux relatifs a Fhuile.

RACCORDEMENT HYDRAULIQUE

/i\ ATTENTION
s Ne pas se raccorder an réseau de distribution de Feau potable.
« Toutes les canalisations doivent éfve fixées solidement aux raccords respectifs a Inide de colliers.

Pour les raccordements hydrauliques de l'aspiration, du refoulement et du by-pass, consulter la figure 3,
représentant le schéma général dune machine avec pompe intégrée, et le tableau suivant :

. Circuit de refoulement

. Filtre d’aspiration . Circuit de by-pass

. Circuit daspiration . Lance de pulvérisation (exemple
. Poampe dioutil}

. Réservoir

B LR
=l
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a) En cas d'utilisation avec lance de pulvérisation :
- dérouler compléetement le tuyau a haute pression ;
- raccorder, a Faide d"un collier approprié, le tuyau a haute pression au raccord de refoulement ;
- vérifier que le levier est en position fermée, puis raccorder la lance au tuyau a haute pression.
b} Si le fabricant de la machine avec pompe incorporée ne I'a pas prévu, raccorder le tuyau daspiration au
raccord correspondant. aprés avoir vérifié le niveau de propreté du filtre.

AVERTISSEMENT

« La pompe doit aspirer darns un réservoir sous pression atmosphérique ; ne jamais la raccorder a des conduifes
frvdrauliques sous pression.

« La pompe ne doil pas aspiver avec des dénivelés supérieurs a 1 m/3,3 fi.

« Prévoir un filire de taille adéqualte au niveau de laspiration de la pompe. En cas de doufes, sadresser o un
TECHNICIEN SPECIALISE. Vérifier que le filtre est toujours parfaiternent propre.

» Les tuyaux daspiration et de by-pass dofvent avoir un diameétre interne épal au diametre externe des raccords
daspiration ef de by-pass respectivement, et ils doivent avoir une pression nominale de 10 bars/145 psi.

» Les tuyaux de refoulemnent doivent avoir un diametre inferne épal au diamétre externe des raccords de
refoulenent, ef ils dofvent avoir une pression nominale non inférieure a la pression maximale de la pompe.

« Ne pas alimmenter la porpe avec de leau a une fermpérature supérieure a 40°C 140°F ou inféricure  5°C/41°E

« Ne pas faire fonctionner longlemps la pompe sans eau.

+ Ne pas alimenter la pompe avec de Teau saumidire ou impure. Le cas échéant, faire fonctionner la pompe
pendant quelgues minutes aver de leau propre.

MISE EN MARCHE

& ATTENTION

» Effectuer les opérations relatives a ln mise en marche recommandées par Ie fabricant de la machine avec
pompe incorporée.

« Lire attentiverment les prescriptions ef les avertissernents indiqués sur [Etiquette des produits chimigues remis
avec la pompe, afin dadopter les bonnes mesures pour évifer fout danger personnel ou environnemental.

« Conserver les produits chimiques dans un liew sir et hors de la portéde des enfants.

» En cas de contact avec les yeux, rincer immédiatement avec de leau et siadresser aussitof a un médecin, en
emmmenant avec soi lemballage du produit chimigue.

» En cas d'ihgestion, ne pas provoquer e voniissement et sadresser immédiaterment a un médecin, en ermmmenant
avec saf Ternballage du produit chimigue.

« La pression de fonctionnement ne doit jamais dépasser la valeur maximale prévue pour la pomipe (voir
emalement le paragraphe « CARACTERISTIQUES ET DONNEES TECHNIQUES = ).

Pour ce qui suit, consulter les figures 6 et 7.
a} Metire a zéro la pression de refoulement de la maniére suivante :
- tourner completement, dans le sens contraire des aipuilles d'une montre, le bouton (9) du clapet de
régulation (unigquement 8 et 18) ;
- déplacer le levier (6) vers la gauche et 'amener en position « BY-PASS » (OFF) (uniquement 20/20 el 25).
b) Mettre en marche la pompe pour provoquer lamorcage.
¢) Déplacer le levier (6) vers la droite et l'amener en position « PRESSION = (ON) (uniquement 20/20 et 25).
d) Tourner le bouton (2} jusqua atteindre la valeur de pression souhaitée (dans le sens des aiguilles d'une
montre, la pression augmente ; dans le sens contraire, elle diminue).

AVERTISSEMENT

« Pour permelive un amorcage rapide de la pormpe, suivre les indications du point a), a chagque fois que la
pompe est vide.

« Dans lzs premiéres hewres de fonctionnement, contrdler le niveau d*huile et, si nécessaire, effectuer tne mise
i niveaw, en suivant les indications du paragraphe « OPERATIONS PRELIMINATRES »,
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ARRET

A\ arteEnTioN

« Effectuer les opérations relatives a larrét reconmmandées par le fabricant de la machine avec pompe incorporée.
AUCUNE PARTIE DE LA POMPE NE DEVRA ETRE EN MOUVEMENT ET AUCUN TUYAU NE DEVRA CONTENIR
DU LIQUIDE SOUS PRESSION.

a) Mettre a zéro la pression de refoulement comme décrit au point a) du paragraphe « MISE EN MARCHE ».
b} Arréter la pompe.

MISE AU REPOS

& ATTENTION

« Effectuer les opérations relatives a la mise au repos reconpmnandées par le fabricant de la machine avec
pompe incorporée.

AVERTISSEMENT

» Comme le mentionne le manuel dulilisation et de maintenance de la machine avec pompe incorporée,
gffectuer un cycle de neftoyvage aprés Nutilisation, en faisant aspirer de leau propre a la pompe. Ne jamais
laisser la pompe au repos avec le liguide pompé g Fintérieur.

« LA POMPE CRAINT LE GEIL.
En cas de climat rigide, avant de remiser la pompe, afin déviter la formation de glace a Uintérieur, il est
conseillé de faire aspirer a la pompe un produit antigel powur autormobile (diluer en fonction des températures
minimales auxquelles la pompe sera exposée) ef de procéder ensuite a son vidage total, en la faisant
Jfonctionner pendant guelques minutes sans aspirer aucun Hguide.

ATTENTION
» Le liquide antigel doit étre éliminé correctement et non pas déversé dans la nature.

NETTOYAGE ET MAINTENANCE

/N arTeEnTION

» Chagque intervention de nettoyage et de maintenance ne doit étre gffectuée quiapres avoir exécudé les opérations
décrites au paragraphe « ARRET », cesi-d-dire SANS AUCUNE PARTIE DE LA POMPE EN MOUVEMENT ET
SANS AUCUN TUYAU PLEIN DE LIQUIDE SOUS PRESSION.
IL NE FAUT SURTOUT PAS OUBLIER DE DEBRANCHER FCALIMENTATION ELECTRIQUE, SI PRESENTE.

MAINTENANCE ORDINAIRE

Effectuer les opérations décrites au paragraphe = ARRET » et respecter les indications contenues dans le
tableau suivant.

INTERVALLE DE INTERVENTION
MAINTENANCE
A chaque utilisation = Controle niveau et état de Fhuile.
» Contrdle et éventuellement nettoyage du filtre daspiration.
Toutes les 50 heures = Controle pression de gonflage accumulateur (uniquement 20020 et 25).

» Contréle intégrité du crcuit daspiration.

» Contrdle de la fixation de la pompe sur la structure de la machine dans
laquelle elle est incorporée (1.
51 LA FIXATION DE LA POMPE EST PRECAIRE, N'UTILISER EN AUCUN CAS
LA MACHINE ET ¥ADRESSER A UN TECHNICIEN SPECIALISE,

1 Faire des contrdles plus fréquents si la pompe est sujette a de fortes vibrations (tracteurs sur chenilles, moteurs 4
explosion, etc.).
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AVERTISSEMENT

= Pendant le fonctionnement, la pompe ne doit pas étre trop bruyante et il ne doif pas y avoir de fuites évidentes
de liguide ou dhuile.
Le cas échéant, faire controler la machine par un TECHNICIEN SPECIALISE.

RUPTURE DES MEMBRANES
5i une ou plusieurs membranes se cassent, les liguides pompés peuvent abimer les pieces meécaniques de
la pompe.
Les sipnes d'une rupture possible des membranes sont :

« coloration blanchatre de T'huile (signe de présence dieau dans I'huile) ;
« consommation excessive d'huile.

AVERTISSEMENT

= Pour éviter les conséquences négatives de cette panne, interrompre immédiatement Nutilisation de la pompe et
sadresser au plus vite (sowus 24 hewres) d un TECHNICIEN SPECIALISE qui effectuera les contriles nécessaires.
Si, en cas de rupture évidente des membranes, il est impossible de sadresser 4 un TECHNICIEN SPECIALISE
dans le délai susdit, il convient de vidanger le mélange d’huile et le iquide pompé du carter de la pompe ef
de Ie remplir avec de Uhuile ou du gpasoil, afin de prévenir Toxydation.

« Les canses fréquerntes de rupiure des membranes sont :
- éfranglements dans le circuit daspiration (tuyaux de diamétre inadapté, filtre excessivement sale, pompage

de Hquides frés denses, etc.) ;

- utilisation de produits chintigues trés agressifs.

MAINTENANCE EXTRAORDINAIRE

/N arTENTION

= Les interventions de maintenance extraordinaire ne doivent étre effectuées que par un TECHNICIEN
SPECIALISE.

« Lhuile usée doit étre convenablement éliminée et non pas déversée dans la nature.

Pour la maintenance extraordinaire, respecter les indications du tableau suivant.

INTERVALLE DE MAINTENANCE INTERVENTION

Toutes les 300 heures » Contrdle clapets daspiration et de refoulement ‘17,

A chaque fin de saison ou une fois par an | « Contrdle et éventuellement remplacement des membranes 3,
= Vidange de Phuile 23,
« Contréle du serrage des vis de la pompe .

) Le contrile doit étre plus fréguent en cas de liquides avec particules abrasives en suspension.

2 Avec les produits chimigues particuligrement agressifs. il est préférable de remplacer les membranes. indépendamment

de leurs conditions.

2 Vidange de l'huile a effectuer simultanément au remplacement des membranes ; la premiére vidange doit. dans tous les
cas, étre effectuée aprés 300 heures.

@ Faire des contrdles plus fréquents si la pompe est sujette a de fortes vibrations.

AVERTISSEMENT
» Les données figurant dans le tableau sont fournies a titre indicatif. En cas de conditions particulierement
difficiles, il est probable que la fréquence des interventions doive éfre augmentée.

DEMOLITION ET DEMANTELEMENT

La demolition de la pompe ne doit ére effectuée que par un personnel quajiﬁe'; et conformement & la
législation en vigueur dans le pays d’installation.
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'PROBLEMES, CAUSES ET SOLUTIONS

A_ ATTENTION

« Avant deffectuer toute infervention, exécufer les opérations décrifes au paragraphe « ARRET », Sl est
impossible de réfablir le fonctionnement correct de ln pompe a Inide des informations confenues dans le
tableau suivant, sadresser d un TECHNICIEN SPECIALISE

PROBLEMES

CAUSES

SOLUTIONS

Impaossible damorcer la pompe.

Aspiration dair.

Clapet de régulation en pression.

Controler 'intégrité du circuit
daspiration.

Mettre  zéro la pression, en mettant la
pompe en by-pass.

Lapompe natteint pas la pression
maximale.

Vitesse de rotation de la pompe
insuffisante.

Piece inadaptée (par exemple buse usée
ou trop grande).

Rétablir la vitesse correcte de rotation.

Remplacer la pigce,

Pression et débit irréguliers
(a-coups).

Aspiration diair.

Contrdler l'intégrité du circuit
daspiration.

Vibrations excessives dans le
circuit de refoulement.

Accumulateur de pression gonflé
incorrectement.

Rétablir le gonflage correct.

Bruit excessif associé a un
ahaissement du niveau dhuile.

Circuit daspiration avec étranglements.

Contrdler le circuit daspiration.

Consommation excessive d huile
gt/onhuile de couleur blanchitre
(présence deau dans huile).

Rupture d'une ou plusieurs membranes.

Consulter le paragraphe « RUPTURE
DES MEMBRANES »
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